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Los miembros del Consejo general podran incorporarse a las reunio-
nes de la Comision Delegada cuando lo consideren oportuno.

La Comision Delegada podra contar con el asesoramiento de técnicos
y especialistas para el mejor cumplimiento de sus funciones.

2. Son funciones de la Comisién Delegada.

Elaborar y proponer el anteproyecto de presupuesto anual del centro.

Elaborar y proponer los acuerdos que deban ser adoptados por el
Consejo General.

Cuantas otras funciones le atribuya como propias o delegadas el
Consejo General.

Octava. Funciones del Director del Centro.—Son funciones del Direc-
tor del Centro:

Ejecutar los acuerdos adoptados por el Consejo General.

Elaborar las propuestas que han de pasar a estudio y discusion de la
Comision Delegada.

Desarrollar las funciones de gestion y funcionamiento del CAR.

Elaborar una memoria anual explicativa del grado de consecucion de
los objetivos planteados a la que se acompainara una cuenta de resultados y
balance de situacion.

Novena. Contabilidad del CAR.~El CAR dispondra de un sistema con-
table diferenciado que refleje los movimientos y situacion de las cuentas y
que se adaptara a las normas contables vigentes de la Generalidad de Cata-
luiia.

En todo caso, y dado que la aportacion del Consejo Superior de Depor-
tes se integra en los Presupuestos Generales del Estado, las cuentas quedan
sometidas a la fiscalizacién del Tribunal de Cuentas.

Los ingresos procedentes de la explotacion del CAR que excedan de las
previsiones presupuestarias, previa fiscalizacion por el érgano de control,
se dedicaran exclusivamente a gastos de inversion en el propio centro, tra-
mitandose a tal efecto los expedientes administrativos correspondientes.

Décima. Criterios de Funcionamiento del Centro.—Los criterios basi-
cos de funcionamiento del Centro que deberan estar plasmados en las nor-
mas que lo regulen son los siguientes:

Las plazas del CAR se ofertaran en funcion de las previsiones que se
establezcan con las respectivas Federaciones y de la capacidad del Centro.
La oferta de dichas plazas se hara prioritariamente a las Federaciones
Espafiolas y a las Federaciones Catalanas.

Las Federaciones Deportivas Espafolas y Catalanas que utilicen los
servicios del Centro, asesoraran al Consejo general sobre la seleccion de
los técnicos y los deportistas que puedan acceder al mismo.

El CAR coordinara su labor con la propia de los otros Centros de Alto
Rendimiento o de Tecnificacién deportiva que puedan existir.

El nivel de utilizacién y ocupacion del CAR debera corresponder, como
minimo, en un 50 % a las actividades de interés estatal propuestas por el
Consejo Superior de Deportes.

El Centro de Alto Rendimiento no aportara con cargo a sus presupues-
tos, los técnicos deportivos para la preparacion de los usuarios.

Por ello, las Federaciones Deportivas que realicen actividades, tanto
con deportistas residentes como en actividades temporales, aportaran a su
cargo los técnicos necesarios.

Se garantiza en todas las actuaciones del CAR tanto publicas como pri-
vadas el cumplimiento del articulo 3.2 de la Constitucion Espanola y del
articulo 3.3 del Estatuto de Autonomia para Cataluna y de la legislacion de
desarrollo de ambas normas.

Undécima. Duracion.—La vigencia del presente Convenio se extiende
hasta el dia 31 de diciembre del afio 2005 salvo denuncia expresa por alguna
de las partes.

Duodécima. Denuncia y Resolucion.—La denuncia sera presentada
por algin medio que permita tener constancia de la misma en los términos
de la Ley 30/1992, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y
Procedimiento Administrativo Comun, y surtird efecto a partir de los
noventa dias desde su interposicion.

Sera causa para la denuncia el incumplimiento por alguna de las partes
de las clausulas que integran su contenido.

Asimismo sera causa de resolucion anticipada del presente Convenio la
inexistencia de crédito presupuestario para la dotacion de las aportaciones
correspondientes a las partes en alguno de los ejercicios.

Las posibles cuestiones litigiosas o controversias que pudieran surgir en
la aplicacion y ejecucion del presente Convenio, seran resueltas de mutuo
acuerdo por las partes. De no llegar a un acuerdo, seran resueltas de con-
formidad con lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de
la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa.

Y en muestra de conformidad las partes firman el presente documento
por duplicado y a un solo efecto en el lugar y fecha al principio indica-
dos.—El Secretario de Estado-Presidente del Consejo Superior de Depor-
tes, Jaime Lissavetzky Diez.—El Secretario General de Deportes de la Gene-
ralidad de Cataluna, Rafael Niub6 Baqué.
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RESOLUCION de 17 de enero de 2006, de la Presidencia
del Consejo Superior de Deportes, por la que se publica el
Convenio entre el Consejo Superior de Deportes y la
Comunidad Autonoma de las Illes Balears para la cons-
truccion de un pabellon polideportivo en Esporles y otro
en Mao.

Suscrito con fecha 24 de noviembre de 2005, Convenio entre el Con-
sejo Superior de Deportes y la Comunidad Auténoma de las Illes Balears
para la construccién de un pabellén polideportivo en el municipio de
Esporles y otro en el municipio de Maé.

Esta Secretaria de Estado-Presidencia del Consejo Superior de Depor-
tes, en cumplimiento con lo dispuesto en la normativa vigente, ha dis-
puesto que se publique en el Boletin Oficial del Estado el texto del Conve-
nio que se adjunta.

Madrid, 17 de enero de 2006.—-El Secretario de Estado-Presidente del
Consejo Superior de Deportes, Jaime LissavetzKky Diez.

CONVENIO DE COLABORACION PARA EL ANO 2005 ENTRE EL

CONSEJO SUPERIOR DE DEPORTES Y LA COMUNIDAD AUTO-

NOMA DE LAS ISLAS BALEARES PARA LA CONSTRUCCION DE

UN PABELLON POLIDEPORTIVO EN EL MUNICIPIO DE ESPOR-
LES Y OTRO EN EL MUNICIPIO DE MAO

REUNIDOS

De una parte, D. Jaime Lissavetzky Diez, Secretario de Estado-
Presidente del Consejo Superior de Deportes (en adelante CSD) con
CIF Q-2828001-D y domicilio en calle Martin Fierro, s/n (28040-Madrid),
en nombre y representacion de este Organismo en virtud de nombra-
miento mediante R.D. 649/2004, de 19 de abril (BOE n.® 96 de 20 de abril)
y en el ejercicio de las competencias que le atribuye el articulo 4 del Real
Decreto 2195/2004, de 25 de noviembre, por el que se regula la estructura
organica y las funciones del Consejo Superior de Deportes.

De otra parte, D. Francisco J. Fiol Amengual, Consejero de Educacion
y Cultura del Gobierno de la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares,
con CIF S0711001H y domicilio en calle Capita Salom 29 (Palma-07004),
en nombre y representacion de la misma en virtud del nombramiento
aprobado por Decreto 3/2003, del Presidente de las Islas Baleares y en el
ejercicio de la competencia que le confieren los articulos 11.c) y 80.4 de la
Ley 3/2003, de 26 de marzo, de la Administracion de la Comunidad Aut6-
noma de las Islas Baleares.

Ambos representantes, reconociéndose mutuamente capacidad juri-
dica suficiente, suscriben en nombre de las respectivas entidades el pre-
sente Convenio y, al efecto

EXPONEN

Primero.-El deporte es un elemento determinante de la calidad de
vida de la poblacion al formar parte de la educacién integral de la persona
puesto que supone un factor de mantenimiento de la salud, corrector de
desequilibrios sociales, insercién social, fomento de la solidaridad y ele-
mento fundamental del sistema educativo.

Segundo.-La Ley 10/1990 de 15 de octubre, del Deporte, determina en
su articulo 1.2 que «La practica del deporte es libre y voluntaria. Como
factor fundamental de la formacion y del desarrollo integral de la perso-
nalidad, constituye una manifestacion cultural que sera tutelada y fomen-
tada por los poderes publicos del Estado».

Asimismo en el articulo 3 de dicha Ley se establece «1. La programa-
cién general de la ensenanza incluira la educacion fisica y la practica del
deporte»; «2. La educacion fisica se impartira como materia obligatoria
en todos los niveles y grados educativos previos al de la ensefianza de
caracter universitario»; «3. Todos los centros docentes, publicos o pri-
vados, deberan disponer de instalaciones deportivas para atender la edu-
cacion fisica y la practica del deporte...» y «4. Las instalaciones deporti-
vas de los centros docentes se proyectaran de forma que se favorezca su
utilizacion deportiva polivalente, y podran ser puestas a disposicion de la
comunidad local y de las asociaciones deportivas, con respeto al normal
desarrollo de las actividades docentes»; y en el articulo 8 se establece que
corresponde al Consejo Superior de Deportes: «h. Actuar en coordina-
cion con las Comunidades Auténomas respecto de la actividad deportiva
general, y cooperar con las mismas en el desarrollo de las competencias
que tienen atribuidas en sus respectivos estatutos» y «j. Coordinar con
las Comunidades Auténomas la programacion del deporte escolar y uni-
versitario cuando tenga proyeccién nacional e internacional».

Tercero.—Que el Estatuto de Autonomia de las Islas Baleares, en su
articulo 10 apartado 12, confiere a la Comunidad Auténoma la competen-
cia exclusiva en materia de deporte.
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Cuarto.—La Ley 3/1995, de 21 de febrero del Deporte Balear, determina
en su articulo 4 que la Comunidad Auténoma desarrollard la politica
deportiva y tendra como fines, entre otros: «La promocién y el fomento
de la practica deportiva de los jévenes en edad escolar orientados a la
practica polideportiva, a la educacién integral y al desarrollo armoénico de
la personalidad»; asimismo, en su articulo 13 se establece que «Se consi-
deran de interés preferente los programas para la ensefianza y la practica
de la educacion fisica y el deporte en la edad escolar, que comportan un
objetivo de desarrollo integral y armonico de la personalidad del nifio a
través de una actividad fisico deportiva».

En Resolucion del Secretario de Estado-Presidente del CSD de fecha 13
de mayo de 2005, por la que se conceden subvenciones a Comunidades
Auténomas, para programas cofinanciados de dotacion de infraestructu-
ras deportivas en centros escolares publicos de educacién infantil, prima-
ria y secundaria, se ha acordado la concesion de la ayuda que mas ade-
lante se indica en cuantia y finalidad.

En el ambito de las competencias que la legislacién vigente confiere al
CSD y a la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares se suscribe el pre-
sente Convenio, que se sometera a las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto.—El objeto del presente Convenio es regular la cola-
boracion entre el CSD y la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares
para la dotacion de polideportivos a los centros escolares publicos que se
citan a continuacién, con la finalidad de permitir la polivalencia deportiva
de uso, entendiendo por tal que sera puesto a disposicion de la comuni-
dad local y de las asociaciones deportivas, con respeto al normal desarro-
llo de las actividades docentes:

Polideportivo para el Instituto de Educacion Secundaria Punta de Son
Quint (de proxima construccion), en el municipio de Esporles.

Polideportivo proximo a varios centros escolares publicos, en el muni-
cipio de Maé.

Segunda. Actuaciones que corresponden al Consejo Superior de
Deportes.—El CSD se compromete a otorgar una subvencién a la Comuni-
dad Auténoma de las Islas Baleares por importe de 434.569,00 € (cuatro-
cientos treinta y cuatro mil quinientos sesenta y nueve euros) con el
siguiente desglose:

204.012,00 euros (doscientos cuatro mil doce euros), con el objeto de
dotar de infraestructuras deportivas al municipio de Esporles, de confor-
midad con el proyecto de ejecucion presentado por el gobierno de las
Islas Baleares.

230.557,00 euros (doscientos treinta mil quinientos cincuenta y siete
euros), con el objeto de dotar de infraestructuras deportivas al municipio
de Maé, de conformidad con el proyecto de ejecucion presentado por el
gobierno de las Islas Baleares.

Tercera. Actuaciones que corresponden a la Comunidad Autonoma
de las Islas Baleares.—La Comunidad Auténoma de las Islas Baleares se
compromete a:

1. Contribuir con cargo a sus presupuestos u otros recursos suficien-
tes para, junto con la presente subvencion, financiar la totalidad del pro-
yecto informado por el CSD.

2. Destinar los fondos aportados por el CSD a la finalidad contem-
plada en la subvencion.

3. Justificar el cumplimiento de la finalidad de la subvencién y de la
aplicacion material de los fondos percibidos, dentro de los tres meses
siguientes a la fecha de la percepcion.

4. Incluir la imagen institucional del CSD como cofinanciador de la
obra, tanto en el cartel de obra correspondiente, como en la instalacion
una vez terminada.

Cuarta. Régimen juridico.—La subvencién a que se refiere este Con-
venio queda sujeta a la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Sub-
venciones; a la Ley 47/2003, de 26 de noviembre, General Presupuestaria;
a la Orden ECI/1305/2005, de 20 de abril, de bases reguladoras de la con-
cesion de subvenciones publicas en régimen de concurrencia competi-
tiva; a la Resolucion de 29 de diciembre de 2004, de la Presidencia del
CSD, por la que se regula la convocatoria de esta subvencion y a las
demas normas vigentes que sean de aplicacion.

En todo caso, sera de aplicacion la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, en su redaccion dada por la Ley 4/1999, de 13 de
enero.

Quinta. Financiacion y pago.—El CSD aportara un maximo de
434.569,00 € (cuatrocientos treinta y cuatro mil quinientos sesenta y
nueve euros) con cargo a la aplicacion presupuestaria 18-101-322K-752 de
su presupuesto de gastos para el afio 2005.

Se procedera al abono de la subvencion comprometida a partir de la
firma del presente Convenio, previo cumplimiento de los requisitos exigi-
dos para el pago de las subvenciones por la normativa presupuestaria
estatal.

El pago se realizara de acuerdo con los siguientes plazos:

E150% de la subvencion se hara efectiva a la presentaciéon del contrato
de adjudicacion de las obras y acta de comprobacion del replanteo. Pos-
teriormente esta cantidad debera ser justificada, aportando la entidad
beneficiaria certificaciones de obra por un importe como minimo igual al
de la cantidad recibida.

El resto de la subvencion se ira haciendo efectiva, hasta finalizar la
obra, contra la presentacion de las certificaciones de obra emitidas men-
sualmente, asi como del acta de recepcion, unida a la dltima certificacion
emitida.

Queda excluida la justificacién mediante acopios de materiales e ins-
talaciones de obra.

El CSD podra realizar cuantas visitas técnicas de inspeccion de obras
crea conveniente en el transcurso de las mismas, resultando obligada la
institucion beneficiaria de la subvencién de facilitar el acceso a las obras
y a entregar cualquier documentacion relativa a las mismas.

Sexta. Justificacion.—Una vez libradas las cantidades de la subven-
cién, la Comunidad Autonoma de las Islas Baleares presentara al CSD, en
el plazo maximo de los tres meses siguientes a la fecha de su percepcion,
la justificaciéon documental necesaria que acredite el cumplimiento de la
finalidad de la subvencion y de la aplicacion material de los fondos perci-
bidos y que se ajustard, en todo caso, a lo senalado en el articulo 30 de la
Ley General de Subvenciones. El CSD podra, a tal fin, realizar cuantas
inspecciones considere oportunas. Todo ello con independencia de la
sujecion al cumplimiento de las obligaciones impuestas en el Articulo 14
de la anteriormente citada Ley General de Subvenciones.

Séptima. Duracion.—El presente Convenio entrara en vigor al dia
siguiente de su firma y su vigencia se extiende hasta el 31 de diciembre
de 2005 salvo denuncia expresa por alguna de las partes.

Octava. Resolucion.—La modificacion sustancial del proyecto ejecu-
tado con respecto a la documentacién técnica remitida podra dar lugar a la
anulacion de la subvencion, sin que sea aprobada previamente por el CSD.

Sera causa de resolucién del presente Convenio el mutuo acuerdo
entre las partes, asi como la denuncia del incumplimiento de cualquiera
de sus clausulas mediante preaviso comunicado de forma fehaciente en el
plazo de un mes desde que aquel hubiese sido detectado.

Novena. Naturaleza.—Las posibles cuestiones litigiosas o controver-
sias a que pueda dar lugar la aplicacion, interpretacién, modificacion,
efectos y resolucién del presente Convenio, seran resueltas de conformi-
dad con lo dispuesto en la Ley 28/1998, de 13 de julio, reguladora de la
Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

Y como muestra de conformidad, las partes firman el presente Conve-
nio por duplicado y a un solo efecto, a veinticuatro de noviembre
de 2005.-El Secretario de Estado-Presidente del Consejo Superior de
Deportes, Jaime Lissavetzky Diez.—El Consejero de Educacion y Cultura
del Gobierno de la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares, Francisco
J. Fiol Amengual.
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RESOLUCION de 26 de enero de 2006, de la Presidencia
del Consejo Superior de Deportes, por la que se da publici-
dad al Convenio de colaboracion con la Comunidad Auto-
noma del Principado de Asturias, el Ayuntamiento de
Langreo y la Real Federacion Espatniola de Gimnasia,
para gastos de gestion, y de equipamiento e infraestructu-
ras, en el centro especializado de alto rendimiento de
gimnasia de trampolin en Langreo.

Suscrito con fecha 21 de octubre de 2005, Convenio de Colaboracion
entre el Consejo Superior de Deportes, 1a Consejeria de Cultura, Comuni-
cacion Social y Turismo del Principado de Asturias, el Ayuntamiento de
Langreo y la Real Federacion Espanola de Gimnasia, para gastos de ges-
tién, y de equipamiento e infraestructuras, en el Centro Especializado de
Alto Rendimiento de Gimnasia de Trampolin en Langreo, Asturias.

Esta Secretaria de Estado-Presidencia del Consejo Superior de Depor-
tes, en cumplimiento de lo dispuesto en la normativa vigente, ha dis-
puesto que se publique en el Boletin Oficial del Estado el texto del Conve-
nio que se adjunta.

Madrid, 26 de enero de 2006.—El Secretario de Estado-Presidente del
Consejo Superior de Deportes, Jaime Lissavetzky Diez.



